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Twee in traditionele kan-
toorruimten werkende 
afdelingen samenbren-
gen in open ruimten vol-
gens het principe van of-
fice sharing. 
Dit betekent een nieuwe 
organisatie van het werk 
met nadruk op flexibiliteit, 
functionaliteit, creativiteit 
en design.

Regrouper deux directions 
travaillant dans des espaces 
de bureaux traditionnels 
vers des espaces ouverts 
en office sharing. 
Ce qui implique une nouvelle 
organisation de travail pri-
vilégiant la flexibilité, la 
fonctionnalité, la créativité 
et le design.

PROJET 

Regroup 2 departments 
working in traditional of-
fice areas and move them 
into open spaces as part 
of an office share design. 
This involves a new way 
of working focusing on 
flexibility, functionality, 
creativity and design.

PROJECT PROJECT 

ENJOY YOUR
WORKSPACE

FR ENNL



4 5

REFERENCES 

Brouwerrijstraat, 1
B- 9031 Drongen

Superficie 1000 m²

42 desks, 52 trolleys,
5 bubbles, 2 espaces 
directions ,2 meeting 
rooms, espace lounge, 
vestiaires équipés de loc-
kers, espaces copieurs…

 

REFERENCES 

Brouwerrijstraat, 1
B- 9031 Drongen

Area 1000 m²

42 desks, 52 trolleys
5 bubbles, 2 management 
areas, 2 meeting rooms
lounge area, Cloakrooms 
with lockers, print areas…

REFERENTIES 

Brouwerrijstraat 1
B- 9031 Drongen

Oppervlakte 1000 m²

42 desks, 52 trolleys,
5 bubbles, 2 directieruim-
ten, 2 meeting rooms
loungeruimte,
kleedkamers met lockers
ruimten voor kopieerap-
paraten...

 

DRONGEN.
SECUREX
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Perspectives sur les 
bubbles  aménagés 
dans la partie cen-
trale du plateau, vous 
pouvez remarquer 
l’inversion du sens 
des dalles de tapis 
conçu pour mettre en 
valeur la zone cen-
trale et de donner un 
certain dynamisme.

View of bubbles in 
central part of the 
area. You can see 
how the reversed 
direction of the car-
pet tiles adds focus 
to the central area 
and creates an air 
of dynamism.

Uitzicht op de bub-
bels in het centrale 
gedeelte van het 
plateau; let op de 
omgekeerde richting 
van de tapijttegels 
die de centrale zone 
beter tot haar recht 
doet komen en de 
dynamiek ondersteunt.

Espace lounge 
permettant un mee-
ting improvisé, un 
espace détente, un 
espace de travail…

Lounge area 
operating as an 
improvised meeting 
space, relaxation 
area, working area 
etc.

De loungeruimte 
kan dienst doen 
als decor voor  
geïmproviseerde 
vergaderingen, als 
ontspanningsruim-
te, als werkruimte...
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L’espace repas 
pouvant servir d’es-
pace de réunion en 
dehors du temps 
de midi.

The dining area 
which can serve as 
a meeting space 
outside the lunch 
time.

De lunchruimte kan 
dienen als verga-
derruimte buiten 
het middaguur.

Vue de l’éclairage 
intégré extérieur de 
l’espace lounge.

View of the lighting 
integrated outside 
of the lounge area.

Beeld van de inge-
bouwde verlichting 
aan de buitenzijde 
van de loungeruimte.
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Un open space privi-
légiant l’acoustique, 
l’esthétique et la fonc-
tionnalité. 

Een open ruimte met 
aandacht voor akoestiek, 
esthetiek en functiona-
liteit. 

An open space with 
good acoustics, aesthe-
tics and functionality. 
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Les bubbles permettant 
de s’isoler si besoin ou 
de tenir un réunion.

De bubbles kunnen ge-
bruikt worden als afschei-
ding of om vergaderingen 
te houden.

The bubbles offer isola-
ted areas, when required, 
or can be used for a 
meeting.
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Voor SECUREX was dit 
het eerste concept van 
dit type.

Sindsdien werden 10.000
m² ingericht waaronder 
de nieuwe hoofdzetel.

Pour SECUREX, ce fut 
le premier projet avec 
ce concept d’aménage-
ment.

Depuis, 10.000 m² ont été 
réalisés dont le nouveau 
siège central.

RÉSUMÉ

For SECUREX, this was 
the first conversion pro-
ject.

Since then, 10,000m² of 
space have been conver-
ted, including the new 
central headquarters. 

SUMMARYSAMENVATING
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